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Article 2 

Definitions 

For the purposes of the pre- 
sent Convention: 

"Communication" includes 
languages, display of text, 
Braille, tactile communica- 
tion, large print, accessible 
multimedia as well as writ- 
ten, audio, plain-language, 
human-reader and augmen- 
tative and alternative mo- 
des, means and formats of 
communication, including 
accessible information and 
communication technology; 

"Language" includes spo- 
ken and signed languages 
and other forms of non spo- 
ken languages; 

Article 2 

Définitions 

Aux fins de la présente Con- 
vention : 

On entend par « communi- 
cation », entre autres, les 
langues, l'affichage de tex- 
te, le braille, la communica- 
tion tactile, les gros caractè- 
res, les supports multimé- 
dias accessibles ainsi que 
les modes, moyens et for- 
mes de communication 
améliorée et alternative à 
base de supports écrits, sup- 
ports audio, langue simpli- 
fiée et lecteur humain, y 
compris les technologies de 
l'information et de la 
communication accessibles 
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On entend par « langue », 
entre autres, les langues 
parlées et les langues des 
signes et autres formes de 
langue non parlée ; 

Artikel 2 

Definitioner 

I denne konvention: 
omfatter 

"kommunikation" sprog, 
tekstvisning, punktskrift, 
taktil kommunikation, stor- 
skrift, tilgængelige multi- 
medier samt skrift, lyd, 
klarsprog, oplæsning og 
forstørrende og alternative 
kommunikationsmåder, - 
midler og -formater, herun- 
der tilgængelig informati- 
ons- og kommunikations- 
teknologi, 

omfatter "sprog" talesprog 
og tegnsprog samt andre 
former for nonverbalt 
sprog, 


